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Isaiah 19:2
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ESV And | will stir up Egyptians against Egyptians, and they will fight, each against another and each against his
neighbor, city against city, kingdom against kingdom;

NIV “I will stir up Egyptian against Egyptian- brother will fight against brother, neighbor against neighbor, city
against city, kingdom against kingdom.
NLT “I will make Egyptian fight against Egyptian- brother against brother, neighbor against neighbor, city against

city, province against province.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

n

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and
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The definite article d6eA@ov abtodplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

"

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and
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The definite article nAnaiov adtodplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtédg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) moAw &mt méAw
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
VOUOG &ML VOBV

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/06 12:52


https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1892
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:124
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:124
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4170
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:444
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:80
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:444
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4139
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4172
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4172
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3551
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1909

2025/11/06 12:52 3/3 Isaiah 19:2

KV

And | will set the Egyptians against the Egyptians: and they shall fight every one against his brother, and every
one against his neighbour; city against city, and kingdom against kingdom.
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